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opština Mališevo/Malishevë

Ramizov brat Hajriz počeo da negoduje, 
pripadnici OVK su i njega i njegovog sina 
Ejupa uveli u vozilo. Hajriza i Ejupa su ubr­
zo ostavili kod seoskog groblja na izlazu iz 
sela, a za Ramiza su rekli da će ga odvesti u 
Tumičinu/Temeqinë radi ispitivanja u vezi 
s imamom. Međutim, Ramiz i Ejup su vi­
deli da su Ramiza odvezli u drugom prav­
cu, prema Kravasariji/Kravaseri. Ramizov 
sin Enver i Hajrizov sin Ejup odmah su po­
šli da traže Ramiza. Pored puta prema selu 
Banja/Banjë pronašli su tela Ramiza i Sel­
mana Binishija [videti zapis ispod]. Bili su 
ubijeni hicima u grudi. Ramiza je porodica 
istog dana sahranila na groblju u Belanici/
Belanice.
Izvori: izjava E.H, FHP-15978; Objava vojne 
policije OVK br. 4, Saslušanje održano u istra­
žnom pritvoru br. 3, FHP-16696; ICTY, IT-03-
66 (F. Limaj i drugi), transkript, 14.02.2005, 15, 
16, http://www.hlc-rdc.org/uploads/editor/
file/Transkripti/Limaj/Limaj-%20svedok%20Ja­
kup%20Krasniqi%20-14.02.%202005..pdf; FHP, 
Da ljudi pamte ljude, upitnik, FHP-31242.

Selman (Asllan) Binishi
(20.9.1970, Albanac iz Banje/Banjë, opština 
Mališevo/Malishevë, radnik, troje dece)

Selman je bio građevinski radnik. Živeo je 
sa braćom i njihovim porodicama u maha­
li Binishi u Banji/Banjë. Dana 2.10.1998. 
godine, cela porodica je otišla na njivu da 
vade krompir. Oko podneva [2.10.1998], 
Selman je traktorom pošao da kupi naftu 
i benzin u susednom selu Belanica/Bella-
nicë. Po njegovom odlasku braća koja su 
ostala na njivi čula su pucnjavu, ali nisu 
tome pridavali posebnu pažnju. Dva sata 
kasnije, na njivu je došao rođak Nazmi i 
saopštio je Selmanovoj braći da su nepo­
znati ljudi kidnapovali Selmana u Belanici/
Belanicë i da je ubijen pored puta između 
Banje/Banjë i Kravasarije/Kravaseri. Bra­
ća su otišla na opisano mesto i tamo našla 
Selmanovo telo. Pored njega je bilo i telo 
Ramiza Hoxhe [videti zapis iznad]. Istog 
dana, porodica je sahranila Selmana na 
groblju u mahali Binishi u Banji/Bajë. Posle 
rata, 30.05.2000. godine, porodica je pre­
nela Selmanove posmrtne ostatke na gro­
blje u Banji/Banjë.

Izvori: izjava N.B, FHP-34636; izjava E.H, 
FHP-15978; Objava vojne policije OVK br. 4, 
Saslušanje održano u istražnom pritvoru br. 3, 
FHP-16696; ICTY, IT-03-66 (F. Limaj i drugi), 
transkript, 14.02.2005, 15, 16, http://www.hlc-
rdc.org/uploads/editor/file/Transkripti/Limaj/
Limaj-%20svedok%20Jakup%20Krasniqi%20
-14.02.%202005..pdf; FHP, Da ljudi pamte lju
de, upitnik, FHP-31242.

Dejan (Branko) Barać
(22.04.1972, Srbin iz Kragujevca, jedno dete, 
pripadnik MUP Republike Srbije)

Dejan je završio srednju mašinsku školu a 
potom kurs za policajce. Počeo je da radi 
u MUP-u Srbije 29.06.1992. godine. U ok­
tobru 1998. godine nalazio se na Kosovu. 
Dana 3.10.1998. godine, oko 16:30 časova, 
Dejan se nalazio na punktu u Dragobilju/
Dragobil kada su pripadnici OVK otvorili 
vatru. Tom prilikom Dejan je ubijen. 
Izvori: SMIP, Teroristički.., III, 941; SV SRJ, 
Junaci otadžbine, 13; Dnevnik od 30. septembra 
do 5. oktobra, Ilustrovana politika, FHP-32305; 
OKMSSRJ, Smrtno.., FHP-10832.

Nenad (Tihomir) Stanković
(25.07.1970, Srbin iz Ribara, opština Jagodina, 
jedno dete, pripadnik MUP Republike Srbije)

Nenad je bio poreklom iz Lještara/Leshtar 
[Kosovska Kamenica/Kamenicë]. Nakon 
završene Srednje škole unutrašnjih po­
slova, Nenad se 1990. godine zaposlio u 
SUP-u Jagodina. Tokom 1998. godine ne­
koliko puta je odlazio na Kosovo. Poslednji 
put je otišao 13.10.1998. godine. Nenad je 
ranjen 15.10.1998. godine u 17:45 časova 
u Dragobilju/Dragobil. Pogođen je snaj­
perom. Podlegao je povredama na putu ka 
prištinskoj bolnici. Porodica ga je sahranila 
17.10.1998. godine na groblju u Ribaru.
Izvori: izjava D.S, FHP-32257; SMIP, Teroristič
ki.., III, 546, 941; SV SRJ, Junaci otadžbine, 65; 
OKMSSRJ, Smrtno.., FHP-10832.

Fehmi (Brahim) Kastrati
(15.07.1978, Albanac iz Kišne Reke/Kizharekë, 
opština Glogovac/Gllogoc, pripadnik OVK)

Fehmi se priključio OVK 12.04.1998. go­
dine. Poginuo je u borbama sa srpskim 
snagama na mestu zvanom Ladrovački 


